»PLODONOSNO PRUZITI NARODU _BOZJEM HRANU PISMA«

Nagovor pape Pavla VI o pravilnom tumaéénju Rije¢i Bozje

Dr Jerko FUCAK

Talijansko biblijsko drustvo, u koje je uélanjeno vise
stotina profesora Svetoga pisma i dr., svake druge godine
prireduje studijski nacionalni biblijski tjedan. Taj je tjedan
ove godine odrzan u Rimu od 22. do 26. rujna, a bio je pos-
vecen vrlo suvremenoj temi: Egzegeza i hermeneutika. Medu
predavanjima se isti¢u osobito: Valori, Problem interpreta-
cije danas; D.G. Giavini s lombardskom grupom, Znadajke
biblijskoga govora; Alonso Schokel, Biblija kao prvi her-
meneutski momenat. Posebna su predavanja, pojedinacna
i grupna, bila o Bultmannu (egzistencijalna interpretacija),
Ebelingu, Fuchsu i Robinsonu (»nova hermeneutika«), o
hermeneutici i filozofiji kod Ricoeura i Bettija, o odnosu
Zajednice i Utiteljstva i dr.

Sudionike Tjedna primio je u posebnu audijenciju papa
Pavao VI te odrzao znadajan govor koji je sav u duhu koncil-
ske konstitucije o bozanskoj Objavi, br. 23: »Sveti sabor bodri
sinove Crkve koji obraduju biblijska pitanja da, danomice
obnavljajuci polet, svestranim proucavanjem u skladu sa
shvadanjem Crkve i dalje ustraju na sretno poduzetu poslu.«
Papa u svom govoru daje nekoliko vrlo vainih smjernica za
pravilno i plodonosno tumacenje Sv. pisma. Zato govor dono-
simo u cijelosti.

Posebno smo pocascéeni Sto jutros moZemo primiti vag birani skup,
dragi sudionici XXI biblijskog tjedna profesora Svetog pisma u Italiji.
Cestitamo vam $to ste u tako velikom broju sudjelovali na tako zauze-
tom i vaznom tefaju posada$njenja; radosni smo $to vam jutros moze-
mo progovoriti prije svega kao svedenicima, potpuno posvedenima
Kristu, a osim toga i kao predava¢ima biblijskih znanosti u talijanskim
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sjemenistima, kao onima dakle koji zarkim i briZljivim umovima svo-
jih studenata otvarate tajne razumijevanja objavljene Rijeli. Vasa je
odgovornost to veca §to se, uz pomoé¢ BoZanskoga Branitelja, viSe mora
mjeriti i biti slitna odgovornosti Sina Bozjega, koju na neki nalin
nastavlja i produZuje u tim mladim umovima: Tada im otvori pamet
da razumiju Pisma (Lk 24,45).

Upravo zato da biste uvijek bolje i bolje ispunjavali ovu strahovitu
zadaéu, suolili ste se ove godine s veoma vainom temom: »Egzegeza
i hermeneutika«. Nad tim izborom izrazavamo svoje zadovoljstvo Bib-
lijskom udruZenju Italije i njegovim neumornim animatorima, napose
predsjedniku P. Giovanniju Canfora, komu zahvaljujemo i na ljubaz-
nim rije¢ima kojima nas je pozdravio. Vrijedni su vam specijalisti pri-
kazali problem egzegeze i hermeneutike: prvu, egzegezu, shvacdenu kao
tradicionalno djelovanje tumaca svetih knjiga kako ju je ocrtala enci-
klika Divino afflante Pija XII i II1 i VI poglavlje dogmanske konstitu-
cije Dei Verbum, ne zaboravivéi ni ono na §to je veé podsjetio sv. Augu-
stin: »Umijeée onih koji Zele poznavati Pisma treba da mnajprije uzna-
stoji ispraviti njegove rukopise« (Doct. chr. II, 14; PL 34,46); drigu,
hermeneutiku, kao studij sredstava i samog tumaciteljskog procesa u
naj$irem smislu, tj. korijena, uvjeta i trenutaka tumacenja, ukljucujuci
ovamo i samoga tumaca. U toj ste temi s mnogo painje — kako smo
mogli razaznati iz nacrta predavanja — promatrali proces koji je —
doprinosom svakog po$tovanja vrijednih znanstvenih radnika — egze-
gezu odvojene, protestantiske brade usmjerio prema potpunom razu-
mijevanju znacenja biblijskog teksta. Tema je, ponavljamo, vrlo vaZna;
i dosta je sjetiti se da ona nalazi svoj odjek u teologiji, katehezi, pa i u
samom mentalitetu danasnjeg ¢ovjeka — koji u svemu traZi jednostavne
i jasne pojmove i sve sudi prema horizontu svoje sposobnosti razumi-
jevanja — pa da se uoci kako je urgentno i do uzbudljivosti aktualno
vaSe razmisljanje o nacinu tumacenja i razjaSnjenja trajne poruke
Pisma.

Ne mozemo, ocito, ulaziti u specifi¢ni aspekt pitanja o kojima ste
raspravljali, ali Zelimo iskoristiti ovu priliku da pred vas iznesemo
neka razmi$ljanja i neka nacela koja nam se Cine presudnima da vas
vode u va$oj delikatnoj znanstvenoj djelatnosti koja ima tako odluéu-
juéih odraza na zivot i formaciju ¢ovjeka, kriéanina. Nase rije¢i odra-
Zavaju tjeskobu Crkve koja kao »poboina sluSateljica Rije¢i BoZje«
(Dei Verbum 1) i njezina autenti¢na tumaciteljica promice svaki napor
koji smjera k tomu »da bi, iz dana u dan sve dublje, dosegla razumi-
jevanje Svetog pisma pa svoje sinove bez prestanka pasla boZanskim
rije¢ima« (ondje 23), brinuci se da nauk — kako je opet refeno u
Dekretu o pastirskoj sluzbi biskupa — bude izloZen »na madin prilago-
den potrebama vremena, tj. na nacin koji odgovara te§kodama i pita-
njima koja najviSe optereuju i muce ljude« (Christus Dominus 13).
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ZAHTJEVI DANASNJEGA HERMENEUTSKOG PROCESA

Zato ne mozemo a da sa zadovoljstvom ne istaknemo neke zahtjeve
koji izlaze iz obnovljena interesa za hermeneutski proces.

1. Prije svega uvjerenje da tumacdenje nije iscrplo svoje zadace sve
dok nije pokazalo kako se znacenje Pisma moZe odnositi na sadalnji
spasenjski trenutak, tj. sve dok ga nije primijenilo na sada$nje okol-
nosti Crkve i svijeta. Nimalo ne umanjujudéi vrijednost filolos$kog, arheo-
loskog i povijesnog tumacenja teksta, koje uvijek ostaje potrebno, mora
se istaknuti kontinuitet izmedu egzegeze i propovijedanja koji je konsti-
" tucija o BoZanskoj objavi izrazila ovim rije¢ima: »Katoli¢ki egzegeti
i drugi proucavatelji svete teologije treba da se,pommo ujedinjujuci
sile, trude kako bi — pod budnim okom svetog uditeljstva — uz pri-
kladna pomo¢na sredstva tako istrazivali i iznosili boZanska Pisma da
§to vedi broj sluZbenika bozanske rije¢i uzmogne puku BoZjemu s plo-
dovito8¢u pruzati hranu Pisama koja rasvjetljuje duh, udvricuje volju
i srca ljudska raspaljuje na ljubav BoZju« (Dei Verbum 23). I to neka
bude refeno posebno vama koji formirate buduce svecenike.

2. Jo§ nesto: u svakom tumaciteljskom procesu, ponajpace kad je
posrijedi Rije¢ BoZja, tumadeva osoba wmije izvan samoga procesa, nego
je u nj uvucena, stavljena je pod upitnik sa svim svojim bicem. Ako je
Rije¢ Bozja »ziva i djelotvorna« (Heb 4,12) i ako je »kadra sazidati i
dati bastinu medu svima posvecenima« (Dj 20,32), da bi se moglo doci
u ozbiljan kontakt s njome i smatrati je onim §to ona uistinu jest —
Rije¢ju BoZjom koja djeluje u »onima $to vjeruju« (usp. 1 Sol 2,13),
potrebno je uc¢i u dijalog koji ona Zeli autoritativno zapodjeti sa sva-
kim covjekom. Svrha je bozanskih Pisama upravo da daju mudrost
»koja dovodi k spasenju po vjeri u Isusa Krista, da ¢ovjek BoZzji bude
savr$en — opremljen za svako dobro djelo« (2 Tim 3,15—17). Pismo,
dakle, istrazuje svoga istraZivaa prije nego §to on istrazuje Pismo,
pa mu se zato mora pribliZiti s ovom poniznom raspolozivo§éu koja
jedina omoguduje potpuno razumijevanje poruke.

3. Zapazimo na trecemu mjestu naglasak stavljen na potrebu da se
traZi neka konaturalnost s interesima, problemima i temama teksta da
bismo se mogli otvoriti i slusati ga. Sam Bog koji se u Pismima objav-
ljuje, sam Duh koji govori na usta svetih pisaca pokrede i nase srce
da ga trazimo, potiCe u nama milost raspoloZivosti i slusanja. Crkva,
u €ijem su se krilu ova Pisma rodila, jo§ i nas danas hrani za Zivot
duha i svojom nam Predajom prenosi osnovna stanoviita koja u Pismu
nalaze svoju prvu pisanu motivaciju.

ZAHTJEV VJERNOSTI RIJECI I NJEZINU UTJELOVIJENJU
Ali nadasve je u sadaSnjem usmjerenju vaZno istaknuti pravu vjer-

nost Rije¢i. Taj zahtjev, koji razli¢iti znanstvenjaci izri¢u na razlidite
- nacine i u razli¢itim, medusobno &esto i opre¢nim oblicima, proZimlje
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sve sluSanje Rijedi u Crkvi. To je vjernost koja kao svoj konacni ter-
min ima osobu Gospodina umrloga i uskrsnuloga, davaoca Duha, i osobu
Oca koga je on ocitovao. Krist je prva »egzegeza« Oca, njegova »Rijec«,
koja ga ocituje, i svaka se druga rije¢ o Bogu i o Kristu temelji na toj
prvoj objavi Oca.

A bududi da se Rije¢ BoZja povijesno o¢itovala u tijelu, a dosljed-
no tome posluzila se i ljudskim govorom, njegove rijeci, rije¢i prvih
svjedoka, i posluzitelja rije¢i, onih koje je Duh pokrenuo da autenti¢no
izraze otajstvo njegova pojavka medu ljudima, ostat ¢e zauvijek osnov-
na norma svega $to ¢e se o Kristu redi sve do kraja vjekova.

Utjelovljenje Rijedi, poniZenje kojim je uzeo jedno vremenito oblié-
je u jednoj odredenoj povijesnoj epohi, u okviru jedne odredene kul-
ture, ¢injenica je koja se odrazava na svim susljednim kulturama i pri-
nuduje ih da se neprestano i vjerno okredu prema ovom povlastenom
trenutku i puste da on djeluje u njihovoj nutrini kao nezamjenjivo
formativno podelo. Ali vjernost utjelovlijenoj Rijeci trazi isto tako, sna-
gom dinamike Utjelovljenja, da poruka u svoj svojoj cjelovitosti postane
prisutna ne covjeku opcenito, nego ¢ovjeku danadnjice, onomu kojemu
se poruka sad upravo navjescuje. Krist je postao suvremenik nekim
ljudima i govorio je njihovim jezikom. Vjernost prema njemu traZi da
se ta suvremenitost nastavi. Tu je sve djelo Crkve s njezinom Predajom,
Utiteljstvom i propovijedanjem.

Egzegeti treba da deprinesu svoj udio ovoj zadadi. Vjernost moder-
nom ¢ovjeku obvezuje i teSka je, ali potrebna, ako hoéemo do dna biti
vierni poruci. Ona nije servilizam ni mimetizam, nego odvazno propo-
vijedanje kriza i uskrsnucda u pouzdanoj sigurnosti da takva poruka
ima svoj odjek i u srcu modernog <ovjeka. Povijest Crkve pruZa nam
svijetle primjere ovakve odvazne aktualizacije rijeti. Sveta Katarina
Sijenska, koju cemo uskoro na svoju utjehu proglasiti uditeljicom
Crkve, govorila je ljudima svoga vremena jezikom toplim i odlutnim u
posvemasnjoj vjernosti evandeoskoj poruci. Izmedu dvije vjernosti —
vjernosti objavljenoj Rijeci i vjernosti danas$njem covjeku — ne moze
i ne smije biti suprotnosti. Prva vjernost sadrzi apsolutnu i nezamje-
njivu normu, a’druga sugerira modalnosti prevodenja i tumadenja
poruke.

To je, predragi sinovi, ono na $to smo htjeli privuéi vasu painju
s velikom zahvalno$céu za vade studije, s iskrenim povjerenjem u vase
odgojno djelo, s radosnom nadom u napredak biblijskih znanosti, jer
on uklju¢uje i vrlo veliku ekumensku vaznost. Ustrajno nastavite u
svom poniznom, Sutljivom, upornom radu; Crkva ratuna s vama, s
vaSom vjernodcu prema svom uéiteljstvu, a nadasve, ponavljamo, s
vaSom predano$cu u odgajanju Kristovih posluzitelja i djelitelja otaj-
stava BoZjih (usp. 1 Kor 4,1), jer to je djelo vise od svakog drugog
dostojno pohvale, ohrabrenja i nagrade. Gospodin neée prestati poma-
gati vam svojim svjetlom i davati vam svoju utjehe da uzmognete ura-
njati u more Svetog pisma, kako ga zove sv. Ambrozije (Ep 2,3), more
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»koje sadrZava skrivena znaenja i dubinu prorockih zagonetnosti«, da
ga uzmognete sve bolje i bolje poznavati i drugima tumaditi. S nasim
apostolskim blagoslovom.

SUMMARIUM

Vere dignum aestimamus Pauli VI adducere sermonem quem coram
membris Societatis biblicae italicae septembre mense hebdomadam studio
biblico hoc quoque anno consecrantis paterne proferre dignatus est. In croa-
ticam igitur linguam versum sermonem offerimus. Pretiosa inveniuntur verba
ac fructifera Sacrae scrpturae interpretatione. Hodierni processus hermene-
utici haud ignarus, specialem accentum ponit Pontifex in fidelitate erga ver-
bum ac ipsius incarnationem, quae fidelitas non solum comprehendit tem-
pus quo Verbum apparuit sed etiam hodiernum tempus in quo lingua utamur
oportet ut a homine hodierno intellegi Scriptura valeat. Inter duas fidelitates:
Verbo ac homini nostrae aetatis non contradictionem sed unionem videre opor-
tet, cum fidelitas erga Verbum apsolutam ac incomutabilem normam, erga ho-
minem vero huic subordinatam, potius in traductionis ac interpretationis
eiusdemn modalitate consistens dicatur.
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